310 ETUDE SUR LE PATOIS LYDNNAIS,

la stérilité, disent plaisamment que los vieur gargons
trainaront Uersi din Pautro mondo, et que 1é villé fillé
seront darry, que los corgiront (les presseront du fouet).

SE @ARO DOU FARAMOLLAIRE, se dit en plaisantant au mari
qui laisse sa femme seule au logis, exposée aux entreprises
des coureurs d’aventures. (Mollarino, gagne-petit, aigui-
seur gqul court la campagne.)

Fare son ¢rov, faire son homme d'importance ; & s’est fa
¢irou, il s’est enrichi. Les paysans ont le respect du Chi-
nois pour ce quifait du volume; ilsdisent d’une femme qui
o pris de lembonpeiut: I'a praiun quarti; v'est wna [enna
nigsanta.

S FAIRE PETO LA GUEULA, s'en faire gorge-joie; exercer sa
Jangue aux dépens de quelqu’un,

SE FAIRE TOT PASSO PAR LE GOLEION, se dit d’un goinfre, qui
nange son bien en faisant bonne chére.

SEFICHI INA TRIMPO, SE SAQULD, 8'enivrer. — INa rOULO, INA
$ABOULO, SErioNi, s'arracher les cheveux, se rouler par terre;
on italien sabbiono, le sable, se rouler sur le sable.

+ Cobre Lo guiLLERY, courir lapretentaine {du celte guill ou
gutllou, le diable}; aller 4 la diable.

Arro a riccorer , aller & cloche-pied , picchiare il piede ,
{rapper du pled en sautant.

Brre ow dari ranquet , dtre au plus mal; ranquet, rile
(de la mort), du latin raxcare, riler.

Rice’iv guguLa; ’spoxna, un grand parleur, une bavarde.

A vos 0OBEI, A VOS COMMANDS, C’est & mol & vous servir; a
vos ordres, votre serviteur; lorsqu’on demande & quel-
qu'un s'il est bien un tel, ou pour le saluer.

30 VOUTRON RESPECT; OU RESPECT QUE JE VO DEVO, SIN VYOS OF-
FINSO, lorsqu’on fait usage d'une locution Shoking : J'ons
achitéd, sin vos offinsd, una vachi, un cayon. I'ons mend,
so voutron respect, ou parlant par respect, ina chareto de
fian.

Mon pouro pore, devant Dieu seie {’ai! ou Dieu glv fasst



